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Sicherheitshinweise fur die BERETTA SV10 20
GAUGE Abzugsplatte

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der BERETTA SV10 20 GAUGE Abzugsplatte. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur von erwachsenen Personen verwendet wird.

e Verwende die Abzugsplatte nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion, benutze das Produkt nicht und kontaktiere den
Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Abzugsplatte nur fir die vorgesehenen Waffenmodelle.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehdrschutz, wahrend der
Verwendung.

Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Abzugsplatte installierst oder wartest.

Halte den Abzugsbereich sauber und frei von Ablagerungen.

Vermeide es, die Abzugsplatte zu modifizieren oder zu reparieren, es sei denn, du bist ein qualifizierter
Techniker.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Reinige den Bereich, in dem du die Abzugsplatte installieren moéchtest.

2. Installation

o Entferne die alte Abzugsplatte gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Setze die neue BERETTA SV10 20 GAUGE Abzugsplatte vorsichtig an die vorgesehene Stelle.
o Befestige die Abzugsplatte gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriife die Installation auf festen Sitz und ordnungsgemaRe Funktion.

3. Nutzung

o Stelle sicher, dass du mit der Waffe vertraut bist und die Sicherheitsrichtlinien befolgst.
o Teste die Funktion der Abzugsplatte in einer sicheren Umgebung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber lokale Ricknahmeprogramme fur gefahrliche Abfalle, falls zutreffend.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts, wende dich bitte an den Hersteller
oder einen qualifizierten Fachmann. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen UGber das Produkt
bereithaltst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit des Benutzers stehen an erster Stelle. Bitte befolge alle oben genannten
Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung der BERETTA SV10 20 GAUGE Abzugsplatte zu
gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégere nicht, Unterstitzung zu suchen.



BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE. This safety instruction guide is designed
to ensure the safe use and maintenance of your product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read and understand these instructions carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used for its intended purpose only.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about any recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle the trigger plate with care to avoid accidental discharge.

¢ Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the trigger plate.

Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the firearm.

Do not modify the trigger plate or any part of the firearm without professional guidance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

Carefully remove the existing trigger plate if applicable.

Align the new BERETTA SV10 trigger plate with the mounting points on the firearm.
Securely fasten the trigger plate using the appropriate screws or fasteners provided.
Doublecheck that the trigger plate is installed correctly and securely.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o After installation, perform a function check to ensure the trigger plate operates correctly.

o Follow the manufacturer's guidelines for operating the firearm with the new trigger plate.

o Regularly clean and maintain the trigger plate as per the maintenance instructions provided in the
firearm's manual.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger plate in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

e If the product is damaged or no longer usable, consider recycling or contacting a local waste
management facility for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE, please
contact your local authorized BERETTA dealer or refer to the official BERETTA website for assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your experience with the BERETTA SV10 20
GAUGE TRIGGER PLATE.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Placa
de Gatillo BERETTA SV10 de 20 Calibre

Introduccidn
Gracias por elegir la placa de gatillo BERETTA SV10 de 20 calibre. Este componente es fundamental para

optimizar el rendimiento de tu escopeta. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante seguir las
instrucciones y pautas de seguridad proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la placa de gatillo esté instalada correctamente antes de usar tu escopeta.

Siempre maneja tu escopeta como si estuviera cargada, incluso si crees que estd descargada.

Mantén la escopeta apuntando en una direccion segura en todo momento.

Usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Mantén la placa de gatillo y la escopeta fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

¢ Revisa regularmente la placa de gatillo y otros componentes para detectar signos de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses la escopeta si la placa de gatillo presenta dafios visibles o no funciona correctamente.

¢ Si experimentas un mal funcionamiento, deja de usar la escopeta y busca asistencia técnica.
Asegurate de usar municién adecuada para el calibre de tu escopeta.

Evita el uso de la escopeta en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su funcionamiento.
No modifiques la placa de gatillo o la escopeta de ninguna manera que no esté recomendada por el
fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion de la Placa de Gatillo

1. Herramientas necesarias: Aseglrate de tener las herramientas adecuadas para la instalacién, como
destornilladores y llaves.
2. Desmontaje:
o Desmonta la escopeta siguiendo las instrucciones del manual del fabricante.
o Retira la placa de gatillo antigua con cuidado.
3. Instalacion:
o Coloca la nueva placa de gatillo en su lugar, asegurandote de que esté alineada correctamente.
o Vuelve a montar la escopeta siguiendo las instrucciones del manual.
4. Verificacion:
o Después de la instalacién, verifica que la placa de gatillo funcione correctamente realizando
pruebas de seguridad.

Uso de la Placa de Gatillo

e Antes de disparar, asegurate de que el area esté libre de obstaculos y personas.
e AsegUrate de que la escopeta esté en modo seguro hasta que estés listo para disparar.
¢ Sigue las técnicas de tiro recomendadas para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar la placa de gatillo, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de componentes de armas.



¢ Nunca deseches la placa de gatillo en la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta a un distribuidor autorizado o al
fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar cualquier tipo de arma. Sigue estas instrucciones y
pautas para garantizar una experiencia de tiro segura y agradable.



Guide de Sécurité pour le BERETTA SV10 PLATINE
DE DETENTE 20 GAUGE

Introduction

Merci d'avoir choisi le BERETTA SV10 PLATINE DE DETENTE calibre 20. Ce guide de sécurité est concu pour
t'informer sur ['utilisation sécurisée de ce produit. Il est important de suivre ces instructions pour assurer ta
sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Range le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie jamais le produit sans I'autorisation du fabricant.

En cas de doute sur ['utilisation ou I'entretien, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours le produit dans un environnement approprié et sécurisé.

Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité et des
protections auditives.

Ne pointe jamais le produit vers une personne ou un animal.

Assuretoi que le produit est déchargé avant de procéder a son entretien ou a son nettoyage.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Vérifie que toutes les pieces sont présentes avant l'installation.
o Suis les instructions du fabricant pour I'assemblage.
o Assuretoi que le produit est correctement monté avant de I'utiliser.

2. Utilisation

o Charge le produit uniguement dans un endroit sdr.
o Vérifie toujours que le produit est en bon état de fonctionnement avant chaque utilisation.
o Suis les instructions spécifiques pour le tir, y compris les réglages de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des équipements dangereux.
¢ Sile produit est endommagé, contacte un centre de recyclage agréé pour le traitement approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n‘hésite pas a contacter le point de
contact local de I'UE.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir la sécurité de ton environnement et a profiter pleinement de
ton BERETTA SV10 PLATINE DE DETENTE calibre 20.



Istruzioni di Sicurezza per la Piastra Grilletto
BERETTA SV10 20 GAUGE

Introduzione

Grazie per aver scelto la Piastra Grilletto BERETTA SV10 calibro 20. Per garantire un uso sicuro e responsabile
del prodotto, € importante seguire queste istruzioni di sicurezza. Questo manuale & conforme alle normative
dell'Unione Europea in materia di sicurezza dei prodotti e fornisce informazioni essenziali per I'uso corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di utilizzo online, acquista solo da rivenditori autorizzati che rispettano le normative di sicurezza.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso della piastra grilletto.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la piastra grilletto.

Non modificare la piastra grilletto o il sistema di scatto in nessun modo.

Segui attentamente le istruzioni per I'installazione e I'uso riportate in questo manuale.

Non utilizzare la piastra grilletto in condizioni meteorologiche estreme, come pioggia o neve.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
o Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:

o Rimuovi la piastra grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona la nuova Piastra Grilletto BERETTA SV10 nel alloggiamento previsto.
o Fissa la piastra grilletto utilizzando le viti fornite e assicurati che sia saldamente in posizione.

3. Uso:

o Prima di utilizzare I'arma, verifica che la piastra grilletto sia installata correttamente.
o Segui sempre le norme di sicurezza relative all'uso delle armi da fuoco.
o Non utilizzare la piastra grilletto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei componenti dell'arma.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
¢ Consulta il tuo rivenditore o il produttore per informazioni sullo smaltimento adeguato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta un
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
guando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso responsabile e sicuro della Piastra Grilletto
BERETTA SV10 calibro 20. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for sikkerhet BERETTA SV10 20
GAUGE TRIGGER PLATE

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE. Denne produktmanualen inneholder viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre trygg
og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Produktet er designet for sikker bruk, men det er viktig a vaere oppmerksom pa potensielle risikoer.
¢ Sgrg for at produktet oppfyller alle EUsikkerhetsstandarder far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid personlig verneutstyr som anbefales for & beskytte deg selv under installasjon og bruk.
e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate omgivelser for a forhindre elektriske farer.

¢ Kontroller at produktet er i god stand far bruk; se etter slitasje eller skader.

Falg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og bruk av produktet.

Unnga & bruke produktet pa en mate som ikke er i samsvar med bruksanvisningen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Far installasjon, les alle instruksjoner ngye.
Sgrq for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.
Falg disse trinnene for installasjon:
1. Samle alle ngdvendige verktgy og materialer.
2. Plasser triggerplaten pa riktig sted i henhold til produsentens spesifikasjoner.
3. Fest triggerplaten sikkert med de medfglgende festene.
4. Kontroller at alt er riktig installert fgr du bruker produktet.
For bruk:
o Bruk produktet kun til det formalet det er ment for.
o Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga distraksjoner under bruk.
o Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og kontroller for feil.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av elektrisk og elektronisk avfall.

e Sgrg for at produktet er frakoblet og trygt far avhending.

¢ Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

¢ Hvis produktet er blitt skadet eller er defekt, kontakt lokale myndigheter for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Detaljer om
kontaktinformasjon kan finnes pa produsentens offisielle nettside eller i emballasjen.

Vi takker for at du valgte BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende
opplevelse med produktet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Ptyty Spustowe;j
Beretta SV10 20 Gauge

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Ptyty Spustowej Beretta SV10 20 Gauge. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegac podczas uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazédwkami, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny ptyty spustowej przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do uzycia z Twoim modelem broni.

e Zawsze uzywaj ochrony oczu i uszu podczas korzystania z broni.

* Nie uzywaj ptyty spustowej, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

* Przed rozpoczeciem uzytkowania zapoznaj sie z instrukcjg obstugi broni, z ktérg uzywasz ptyty spustowej.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Przed instalacjg upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.

e Zainstaluj ptyte spustowg zgodnie z instrukcjg producenta broni.

¢ Po zainstalowaniu przeprowadz test, aby upewnic sie, ze ptyta dziata prawidtowo.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw z instalacjg lub uzytkowaniem skontaktuj sie z profesjonalnym
serwisem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskac¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Ptyty Spustowe;j
Beretta SV10 20 Gauge.



BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja sailyta se tulevaisuutta varten.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettd se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttda vahinkojen tai puutteiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaytat tuotetta turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole esteitd tai vaaroja.

Pida tuote puhtaana ja huolletuna, jotta se toimii optimaalisesti.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd asiantuntevaan huoltopalveluun.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

Varmista, etta kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen turvalliseen kayttdoon.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ja osat ovat saatavilla ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita asennuksessa. Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein.
o Tarkista asennuksen jalkeen, ettd tuote toimii oikein ennen kayttda.

2. Kaytto:

o Ota tuote kayttédn vain silloin, kun olet taysin perehtynyt sen toimintaan.
o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
o Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta kaytto ja tarkista ohjeet tai ota yhteyttd huoltopalveluun.

Havitysohjeet

e Havita tuote vastuullisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 heit tuotetta tavalliseen sekajatteeseen. Tarkista, onko paikallisia kierratysohjeita tai paikkoja.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai asiantuntevaan
huoltopalveluun. Muista tarkistaa myds mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate
jarjestelmasta.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, ettd noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA SV10 20
GAUGE TRIGGER PLATE

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE. Denna produkt ar designad for att ge hdg kvalitet
och sakerhet. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid installation och anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.
¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Hall hander och andra kroppsdela borta fran rorliga delar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o L3s igenom hela installationsmanualen innan du paborjar.

o Se till att alla nédvandiga verktyg ar tillgangliga.

o Folj installationsanvisningarna steg for steg.

o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning:

o Bekanta dig med produkten och dess funktioner innan anvandning.
o Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.
o Om produkten inte fungerar som den ska, sluta anvanda den omedelbart och kontakta support.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten med vanlig hushallssopor.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
¢ Kontakta din lokala avfallshantering for information om korrekt avfallshantering av produkten.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende sakerhet eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Vi tackar for att du valt BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE. Din sakerhet &r var prioritet.



Pokyny pro bezpecnost produktu: BERETTA SV10
20 GAUGE TRIGGER PLATE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoustovou desku BERETTA SV10 20 GAUGE. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecny a efektivni vykon. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a bezpelnost ostatnich, prosim,
peclivé si preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte mistni zadkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a jejich komponentd.
Zkontrolujte produkt na poskozeni pred kazdym pouzitim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli neobvyklé chovani produktu, prestarte ho okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Informujte se o aktualnich bezpeénostnich upozornénich na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci se ujistéte, Zze mate potrebné nastroje a znalosti pro spravné provedeni.

Nikdy nepouzivejte spoustovou desku, pokud je poskozena nebo chybi jakakoliv soucast.

Pfi manipulaci s produktem vzdy dodrzujte bezpeénostni pravidla pro zbrané.

Vyhnéte se pouzivani produktu v nebezpecnych podminkach, jako jsou vihké nebo extrémné horké
prostredi.

VZdy noste ochranné bryle a dalsi ochranné pomtcky, pokud je to potreba.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje.
o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:

o QOdstrante starou spoustovou desku, pokud je to nutné.
o Nainstalujte novou spoustovou desku podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je deska spravné upevnéna a zajisténa.

3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu funkénosti.
o Pouzivejte produkt pouze podle jeho urceni.
o Po pouziti vzdy bezpeéné ulozte.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadu.
e Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo autorizovanému servisu.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobky do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotazli nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
autorizovaného zastupce spoleCnosti Beretta. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potrebné informace o
produktu, vetné modelu a sériového ¢isla.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vadm bezpecné pouzivani vaseho produktu!
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